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POUZITI

S—a

TECHNICKE SPECIFIKACE
- Typ pfipojeni: USB 1.1
Délka pripojovaciho kabelu: 1,5 m
RGB podsviceni klavesnice
Herni méd
Rozméry: 478 x 168 x 37 mm
« Hmotnost: 775 g

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

OVLADANI PODSVICENi

o]
- Zapnuti/vypnuti - stisknéte tla&itko pro zapnuti nebo

vypnuti podsviceni kldvesnice

. Zména rezimu podsviceni - stisknéte kombinaci tlacitek
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pro zménu rezimu podsviceni (sviceni /
efekt dychani)

- Zmeéna intenzity podsviceni - stisknéte kombinaci tlac¢itek
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pro zmeénu intenzity podsviceni. Volit Ize
mezi 4 rezimy - vysok3, stfedni, nizka intenzita nebo vypnuto.




- Zména rychlosti efektu dychani - pfi nastaveném rezimu
podsviceni efektu dychani Ize volit rychlost zmény podsviceni.
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Stiskem kombinace tIaatek[ ] Ize pfepinat
mezi 3 rychlostmi efektu dychani.

KLAVESY PRO HERNi MOD

Klavesnice umoznuje stisknuti vice tlacitek najednou tak, Ze se na-
vzajem neovliviuji. Jedna se o tla¢itka Q, A, Z, W, S, X, E, D, C, Levy
CTRL, Levy Alt, B, Levy Shift, Mezernik, Tabulator, =, ¢, ¢, =

Zména smeérovych tlacitek

w
Stisknéte kombinaci tlacitek pro vymeénu funkci

mezi tlacitky W, A, S, D a 1, ¢, ¢, ». Opétovnym stiskem kombinace
tlacitek vratite funkci zpét.

Uzamceni tlaéitka Windows
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Stisknéte kombinaci tlacitek ® Ipro uzaméeni tladitka

Windows. Tlacitko bude neaktivni a nemuze dojit k minimalizaci
herniho okna pfi jeho nechténém stisknuti. Opétovnym stiskem
kombinace tlacitek vratite funkci zpé&t. Aktivaci/deaktivaci tlacitka

!
Windows signalizuje kontrolka Vv pravém hornim rohu
klavesnice. >

DALSi FUNKCE KLAVESNICE

Nize jsou uvedeny klavesoveé zkratky pro pouziti v OS Windows:
FN + F1 - spusténi multimedialniho prehravace
FN + F2 - hlasitost -

FN + F3 - hlasitost +

FN + F4 - ztlumeni pfehravaného obsahu

FN + F5 - zastaveni pfehravaného obsahu

FN + F6 - predchozi skladba

FN + F7 - prehrat/pozastavit

FN + F8 - dalsi skladba

FN + F9 - otevieni e-mailového klienta



FN + F10 - otevieni webového prohlizeCe na domovskeé strance
FN + F11 - uzamceni viech klaves, opétovnym stiskem klavesové
zkratky se klavesy znova odemknou

FN + F12 - spusténi aplikace kalkulacka

ZARUKA
Nas vyrobek ma zaruku 2 roky od data zakoupeni. Zaruka se posky-
tuje na vSechny vady materialu a dilenského zpracovani.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové
adrese www.dispel.cz

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEIJTE
MIMO DOSAH DETI. SACEK NENI NA HRAN.
NEPOUZIVEJITE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a akumula-
torl (Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systé-
my oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozornuje, ze by s vyrobkem po ukonceni jeho zivot-
nosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odveézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
I ::0ranit piipadnym negativnim dopadtm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je
vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho
Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.

Vyrobce/producer: ETA a.s., namésti Prace 2523, 760 01 Zlin, CZ



POUZIVANIE

LAPTOP,
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

- Typ pripojenia: USB 1.1
Dizka pripojovacieho kabla: 1,5 m
RGB podsvietenie klavesnice
Herny maod
Rozmery: 478 x 168 x 37 mm
Hmotnost: 775 g

Zmena technickej $pecifikacie vyrobku vyhradena vyrobcom.

OVLADANIE PODSVIETENIA

o]
. Zapnutie/vypnutie - stlacte tlacidlo na zapnutie alebo

vypnutie podsvietenia klavesnice

- Zmena rezimu podsvietenia - stlacte kombindaciu tlacidiel
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na zmenu rezimu podsvietenia (svietenie / efekt

dychania)

- Zmena intenzity podsvietenia - stlacte kombinaciu tlacidiel
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na zmenu intenzity podsvietenia. Volit je
mozné medzi 4 rezimami - vysoka, strednd, nizka intenzita alebo
vypnuté.




- Zmena rychlosti efektu dychania - pri nastavenom rezime
podsvietenia efektu dychania je mozné volit rychlost zmeny
podsvietenia.
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Stlacenim kombinacie tIacndleI[ ] je mozné

prepinat medzi 3 rychlostami efektu dychania.

KLAVESY PRE HERNY MOD

Klavesnica umoznuje stlacenie viacerych tlacidiel naraz tak,
Ze sa navzajom neovplyviujud. Jednd sa o tlacidla Q, A, Z, W,
S, X, E, D, C, Lavy CTRL, Lavy Alt, B, Lavy Shift, Medzernik,
Tabuldtor, +, ¢, ¢, »

Zmena smerovych tlaéidiel

w
Stlacte kombinaciu tlacidiel na vymenu funkcie

medzi tla¢idlami W, A, S, D a =, ¢, ¢, ». Opatovnym stlacenim
kombinacie tlacidiel vratite funkciu spat.

Uzamknutie tlaéidla Windows
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Stla¢te kombindaciu tlacidiel ® Ina uzamknutie tlagidla

Windows. Tlacidlo bude neaktivne a nemoéze déjst k minimalizacii
herného okna pri jeho nechcenom stlac¢eni. Opatovnym stlacenim
kombindacie tlagidiel vratite funkciu spat. Aktivacia/deaktivacia

tlacidla
1

Windows signalizuje kontrolka /\ v pravom hornom rohu
klavesnice. —

DALSIE FUNKCIE KLAVESNICE

NizSie sU uvedené klavesoveé skratky na pouzitie v OS Windows:
FN + F1 - spustenie multimedialneho prehravaca

FN + F2 - hlasitost -

FN + F3 - hlasitost +

FN + F4 - stimenie prehravaného obsahu

FN + F5 - zastavenie prehravaného obsahu

FN + F6 - predchadzajuca skladba



FN + F7 - prehrat/pozastavit

FN + F8 - dalSia skladba

FN + F9 - otvorenie e-mailového klienta

FN + F10 - otvorenie webového prehliadaca na domovskej stranke
FN + F11 - uzamknutie vSetkych klaves, opatovnym stlacenim klave-
sovej skratky sa klavesy znova odomknu

FN + F12 - spustenie aplikacie kalkulacka

ZARUKA
Nas vyrobok ma zaruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa
poskytuje na vsetky chyby materialu a dielenského spracovania.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese
www.dispel.sk

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO
ODKLADAIJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO NIE
JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V

KOLISKACH, POSTIEL'KACH, KOCIKOCH ALEBO
DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje

sa na Eurépsku Uniu a eurépske krajiny so systémami

oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze

s vyrobkom po ukonceni jeho zivotnosti nemaoze byt na-

kladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa

I odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni. Zaruc¢enim spravnej likvidacie
tohto vyrobku pom®ézete pri predchadzani potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré by mohli byt
zapri€¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat' prirodné zdroje. Po-
drobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.



HOW TO USE
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SPECIFICATIONS
- Connection type: USB 1.1
. Connection cable length: 1,5 m
Keyboard RGB backlight
. Game mode
Dimensions: 478 x 168 x 37 mm
- Weight: 775 g

The manufacturer reserves the right to change the product
specifications.

BACKLIGHT CONTROL

-3
- On/Off - press key to switch on/off the keyboard backli-
ght

.. Backlight mode change - press simultaneously
-3
F
+ i to change the backlight mode (Light on /
Breathing effect)

- Backlight intensity change - press simultaneously

to change the backlight intensity. You
may choose between 4 modes - High / Medium / Low / Off.



- Breathing effect speed change - when the breathing mode is
set, you may choose the backlight breathing frequency. By
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simultaneous pressing of[ ] keys you may
switch between three breathing speeds.

GAME MODE KEYS

The keyboard allows pressing several keys at the same time
without affecting each other These keys include: Q, A, Z, W,
S, X, E, D, C, left CTRL, left Alt, B, left Shift, spacebar, tab, r, «,

€, 2

Exchanging direction keys

w
Press combination of to interchange functions

between W, A, S and D keys, and 1, ¢, «, » arrow keys. Press the
same key combination again to reset the original key functions.

Locking “Windows" key

Fn :ﬁ
Press combination of L= keys to lock “Windows" key.

The key becomes inactive, and the game window will not minimi-
ze when “Windows" key is pressed unintentionally. Press the same
key combination again to reset the original function. Activation/
deactivation of the “Windows” key is indicated by an indication
0
0N
light “— at the top right corner of the keyboard.

ADDITIONAL KEYBOARD FUNCTIONS

Key shortcuts below are valid in Windows OS:
FN + F1- Launching multimedia player

FN + F2 - VVolume -

FN + F3 - Volume +

FN + F4 - Muting the played media

FN + F5 - Pausing the played media

FN + F6 — Previous song

FN + F7 - Play/Pause



FN + F8 — Next song

FN + F9 — Opening e-mail client

FN + F10 - opening a web browser on the home page

FN + F11 - Locking all keys; by repressing this shortcut, all keys will
unlock

FN + F12 - Opening “Calculator” application

WARRANTY

Our product is warranted for 2 full year from the date of
purchase. The warranty is provided on all material defects and
workmanship

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHIL-
DREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the
European Union and other European countries with separate collec-
tion systems)
This symbol on the product or on its packaging indica-
tes that this product shall not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicab-
le collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
I cisposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your
local Civic Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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